DELUXE 3-DIE SETS - 204 RUGER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 204 RUGER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006566
Mfr. No.: 84287
Cartridge: 204 Ruger
Die Style: -

Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760842870

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 204 RUGER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das DELUXE 3DIE SET REDDING 204 RUGER entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen lhrer Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie es sicher
und effektiv nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren und gut beleuchteten Umgebung verwenden.
Halten Sie das Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Set nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Set arbeiten.

Uberpriifen Sie das Set vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Wiederladen
beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, die mit diesem Die Set kompatibel
sind.

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache stabil und frei von Ablenkungen ist.

Vermeiden Sie es, unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen zu arbeiten, die Ihre
Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

Bei unsicherem Verhalten oder bei Fragen zur Nutzung des Sets, suchen Sie Rat bei einem Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Montage des Die Sets:

1. Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse stabil auf einer festen Unterlage montiert ist.

2. Wabhlen Sie die passende Die flir den jeweiligen Arbeitsschritt (GréBendie, Setzdie oder
NackengréRendie).

3. Befestigen Sie das Die gemaf den Anweisungen des Herstellers an der Presse.

¢ Verwendung des Die Sets:

1. Uberpriifen Sie lhre Hiilsen auf Beschadigungen, bevor Sie sie in die Presse einsetzen.
2. Flhren Sie die Hilsen durch die GréRendie, um sie auf die richtige GréRe zu bringen.
3. Verwenden Sie die Setzdie, um die Geschosse korrekt zu setzen.

4. Verwenden Sie die NackengroBendie, um die Nackenlange der Hulsen zu kontrollieren.

¢ Nach der Verwendung:

1. Reinigen Sie das Set griindlich nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Rlickstande zu
entfernen.

2. Lagern Sie das Set in der mitgelieferten DieBox, um es vor Staub und Beschadigungen zu
schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Teile des Die Sets gemal den 6rtlichen
Vorschriften.

e Uberpriifen Sie, ob bestimmte Teile recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.

¢ Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und Tieren fern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstutzung bezuglich des DELUXE 3DIE SET REDDING 204 RUGER, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des DELUXE 3DIE SET REDDING 204 RUGER hat oberste Prioritat. Befolgen
Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Produkt herausholen kdnnen. Denken Sie daran, dass die Einhaltung dieser Richtlinien nicht nur Ihre
Sicherheit, sondern auch die Sicherheit anderer gewahrleistet.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
204 RUGER 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 204 RUGER 3 DIE SET by Redding. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents and injuries.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
handling reloading equipment.

Keep the die set and all related tools out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for wear and damage. Do not use damaged equipment.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is welllit and organized.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling of Components:
o Always handle dies with care to avoid damage.
o Avoid using excessive force when adjusting or tightening dies.
¢ Reloading Practices:
o Doublecheck measurements and settings before each reloading session.
o Never exceed recommended load limits for any cartridge.
o Use only recommended components for reloading to ensure safety and performance.
e Storage:
o Store dies in a dry and secure location to prevent rust and unauthorized access.
o Keep the spare decapping pin and hex wrench in the provided die box when not in use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that your reloading press is clean and free from debris.

2. Select the appropriate die for your reloading task: fulllength sizing, neck sizing, or seating.
3. Thread the die into the reloading press until securely fastened. Do not overtighten.

4. Adjust the die to the desired position according to your reloading specifications.

¢ Usage:

Use the fulllength sizing die to resize the cartridge cases before reloading.

Follow with the neck sizing die if necessary, to ensure proper fit in the chamber.

Use the seating die to properly seat the bullet into the case.

Regularly check the overall length of the ammunition to ensure compliance with specifications.

PN

¢ PostUse:

o Clean the dies after each use to remove any residue or debris.
o Store the dies in the provided die box along with the spare decapping pin and hex wrench.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of ammunition or components in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

e Ensure that all materials are disposed of responsibly to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the DELUXE 3DIE SETS 204 RUGER 3 DIE SET, please
contact the manufacturer directly. All products must have an EUbased contact for safety inquiries.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading
experience with the DELUXE 3DIE SETS 204 RUGER 3 DIE SET. Always stay informed about safety practices and
regulations related to ammunition reloading. Thank you for choosing Redding.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe Redding 204 Ruger 3 Die Set. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento superior en la recarga de municién. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y directrices para la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados durante la manipulacién y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municién.
No uses el producto si estd dafiado o si partes estan faltando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al utilizar dies, hay un riesgo de lesiones si no se manejan correctamente. Siempre
asegurate de que tus manos estén alejadas de las partes moviles.

Riesgo de explosiones: Utiliza solo componentes de recarga recomendados. No sobrecargues la
municién.

Riesgo de danos al equipo: Asegurate de que el equipo de recarga esté en buenas condiciones y libre
de suciedad o residuos.

Riesgo quimico: Si utilizas productos quimicos para la limpieza o el mantenimiento, asegurate de seguir
las instrucciones del fabricante y utilizar equipo de proteccién adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa y ajlstalo segun las especificaciones
del fabricante.

o Repite el proceso para el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello.

Uso de los Dies:

o AsegUrate de que el cartucho esté correctamente colocado en la prensa.

o Utiliza el die de tamafio de longitud completa para ajustar el cartucho a la medida adecuada.
o A continuacién, utiliza el die de asiento estdndar para asentar la bala en el cartucho.

o Finalmente, utiliza el die de tamafio de cuello para ajustar el cuello del cartucho.

Mantenimiento:

o Limpia los dies regularmente con un pafio seco y asegurate de que no haya residuos de pélvora o
suciedad.
o Inspecciona los dies para detectar cualquier signo de desgaste o dafio antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dies y componentes de recarga deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos peligrosos.
¢ No arrojes productos quimicos o residuos de recarga en la basura doméstica.
¢ Consulta a tu autoridad local sobre la eliminacién adecuada de productos de recarga.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 204 RUGER 3 DIE SET

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER 3 DIE SET. Ce document

est concu pour t'informer sur les précautions de sécurité a prendre lors de I'utilisation de ce produit. Suivre ces
directives garantira une utilisation slre et efficace de ton ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'ensemble de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
Utilise uniquement les accessoires et pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules les dies, porte des gants de protection pour éviter les coupures.
Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.
Utilise toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclats ou des débris.
Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne travaille jamais sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

o Choisis un espace de travail propre, bien éclairé et dégagé.
o Assuretoi que toutes les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation des Dies

o Suis les instructions fournies avec I'ensemble pour installer le die de dimensionnement en
longueur complete, le die de sertissage standard et le die de dimensionnement de col.
o Vérifie que chaque die est correctement fixé avant de commencer a I'utiliser.

3. Utilisation des Dies

o Utilise le die de dimensionnement en longueur compléte pour préparer les étuis.

o Utilise le die de sertissage standard pour finaliser les munitions.

o Utilise le die de dimensionnement de col pour ajuster la taille des collets des étuis.
o Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour les munitions.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les dies ou leurs composants dans des ordures ménageres classiques.

» Consulte les directives locales sur le recyclage et I'élimination des déchets dangereux.

¢ Si le produit est endommagé, prends soin de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou les
ressources locales sur la sécurité des produits. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER 3 DIE SET en toute
sécurité et profiter pleinement de ses fonctionnalités. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité
et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Die
Redding Deluxe 204 Ruger

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 204 Ruger. Questo prodotto & progettato per garantire
un'ottima esperienza di ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e responsabile. Questo documento fornisce istruzioni dettagliate e informazioni importanti per
I'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

¢ Assicurarsi che la zona di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Non forzare i die o utilizzare strumenti non appropriati per I'installazione o la rimozione.

Seguire le istruzioni per il caricamento delle munizioni con attenzione per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.

o Inserire il die di dimensionamento a lunghezza intera nella pressa per munizioni e fissarlo
saldamente.

o Ripetere il processo per il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Seguire le istruzioni del produttore per la scelta della polvere e dei proiettili appropriati per la
cartuccia 204 Ruger.

o Misurare con precisione le quantita di polvere e proiettili.

o Utilizzare il die di caricamento standard per caricare le munizioni e controllare ogni cartuccia per
eventuali errori.

3. Manutenzione dei Die:

o Pulire i die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
o Controllare i die per eventuali segni di usura e sostituirli se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i die o altri componenti nel fuoco, poiché potrebbero generare fumi tossici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali di ricarica e dei die.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il set di die. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Die Redding
Deluxe 204 Ruger. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il vostro prodotto!



Bruksanvisning for DELUXE 3DIE SETS REDDING
204 RUGER 3 DIE SET

Introduksjon

Takk for at du har valgt Redding Deluxe 3Die Set for 204 Ruger. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og falg instruksjonene ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere trygt nar det brukes i henhold til instruksjonene.

e Vaer oppmerksom pa at det er viktig a fglge alle sikkerhetsprosedyrer for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller jevnlig for slitasje eller skader pa produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med dies.

e Unnga a bruke dies med skader eller slitasje.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga uhell.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Ikke bruk dies til formal de ikke er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Finn et rent og ryddig arbeidsomrade med tilstrekkelig belysning.
o Ha alle ngdvendige verktay og materialer lett tilgjengelig.

2. Installasjon av dies:

o Monter full lengde starrelsesdie, standard settedie og nakke stgrrelsesdie i din pressesystem i
henhold til produsentens anvisninger.
o Sgrg for at dies er ordentlig festet og justert for optimal ytelse.

3. Bruk av dies:

o Fglg de spesifikke instruksjonene for hver type die.
o Kontroller at alle innstillinger er korrekte fgr du begynner a bruke dies.
o Arbeid sakte og metodisk for & unnga uhell.

4. Etter bruk:

o Rengjer dies og arbeidsomradet for a fjerne rester og smuss.
o Oppbevar dies i den medfaglgende dieboksen for beskyttelse.

Avhendingsinstruksjoner

e Avfall som ikke lenger er i bruk ma kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at dies og tilbehgr ikke kommer i kontakt med miljget pa en skadelig mate.



¢ Hvis dies er skadet eller ikke lenger fungerer som de skal, fglg lokale retningslinjer for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

Ved sparsmal eller behov for stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle
nettside for mer informasjon.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU's generelle forskrift for
produktsikkerhet (GPSR) for a sikre at forbrukerne far den ngdvendige informasjonen for trygg bruk av
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Redding
Deluxe 3Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Redding Deluxe 3Die. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje.

e Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia s w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Podczas pracy z amunicjg stosuj sie do odpowiednich przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikngé niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu: die do petnego wymiaru, die do osadzania,
die do wymiarowania szyjki oraz niezbedne akcesoria.
o Sprawdz, czy miejsce pracy jest odpowiednio oswietlone i wentylowane.

2. Instalacja:

o Zamocuj die w odpowiednim uchwycie na maszynie do reloading.
o Upewnij sie, ze die sg prawidtowo ustawione i nie majg luzéw.

3. Uzycie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi procesu reloading.
o Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze amunicji i narzedzi.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po zakohczeniu uzycia, oczys¢ die z resztek materiatéw.
o Regularnie sprawdzaj die i inne elementy zestawu pod katem zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e W przypadku, gdy zestaw stanie sie uszkodzony lub nieuzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu i materiatéw.
¢ Nie wyrzucaj uzywanej amunicji ani uszkodzonych komponentéw do zwyktych smieci.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Podsumowanie

Zestaw Redding Deluxe 3Die zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wskazdwek, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego reloading!



DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja sujuvan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ja suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se
on valmistettu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, eika sen kayttd ole suositeltavaa alle
18vuotiaille.

Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta henkildékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa kalustoa ja tarvikkeita.

¢ Varmista, etta kaikki valineet ja tarvikkeet ovat puhtaita ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Al3 koskaan ohita tai muokkaa kayttdohjeita, jotka tulevat tuotteen mukana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
o Kiinnita tayspitka kokoamisvaline, standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvaline tukevasti
tyOpoytaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ja tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytto

o Kayta valineita vain niiden tarkoitetussa kaytdssa.
o Seuraa tarkasti ohjeita, kun teet ammuksia.
o Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt osat ja tarvikkeet paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai
vaarallisten jatteiden keraysmenettelyja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluun tai tarkista verkkosivuilta ajankohtaiset tiedot ja paivitykset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa toiminnassa. Kiitos, etta valitsit DELUXE 3DIE SETS
REDDING 204 RUGER tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 204 RUGER 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe 3Die Set. Dessa dies ar designade for att forbattra din
ammunitionstillverkning och sakerstalla att den passar korrekt i standard (SAAMI) kammare. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar under laddningsprocessen.
Anvand handskar for att skydda handerna mot skarpa kanter och kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i omraden med hdg fuktighet eller dar det finns brandrisk.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehdr ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva in fullangds storleksdie i pressen och sakerstall att den ar ordentligt atdragen.
o Installera standard seating die pd samma satt, f6ljt av neck sizing die.
o Kontrollera att alla dies ar korrekt justerade for optimal funktion.

2. Anvandning av dies:

o Folj alltid tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt anvandning.
o Anvand en shellholder som ar kompatibel med din kaliber (saljs separat).
o Kontrollera att decapping pin ar pa plats innan laddning.

o Utfor alla operationer langsamt och metodiskt for att undvika misstag.

3. Underhall:

o Reng0r dies efter varje anvandning fér att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera dies regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Forvara dies i den medféljande Iadan for att skydda dem fran skador.

Avfallshantering

* Kasta inga dies eller tillbehor i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER 3 DIE
SET, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Vi tackar for att du valt Redding och onskar dig en saker och produktiv anvandning av dina dies!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme za zakoupeni sady DELUXE 3DIE SETS REDDING 204 RUGER 3 DIE SET. Tento dokument obsahuje
dilezité pokyny pro bezpecné pouzivani a idrzbu produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vsechny
informace a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti.
Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo pokud mate podezfeni na jakékoli zavady.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na osobni ochranné pom{cky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vsechny dily spravné namontovany a upevnény.
Pouzivejte vyrobek pouze s odpovidajicimi ndboji a veskerym potrebnym vybavenim.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro spravnou manipulaci a pouziti.

V pripadé jakychkoli problém nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Pred pouzitim ddkladné vycistéte vsechny dily.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.

2. Instalace:

o Nainstalujte die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, zZe jsou die bezpecné upevnény a spravné orientovany.

3. Pouziti:

o Pouzivejte die podle pokyni vyrobce pro dosaZeni optimalnich vysledkd.
o Sledujte proces a pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k jakymkoli problémdm.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecnym zplsobem, aby nedoslo k Grazu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu se obratte na mistniho prodejce nebo odbornika na vyrobky Redding.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si pouzivani vasi sady DELUXE 3DIE SETS REDDING
204 RUGER 3 DIE SET.
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